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Die Welt ist voller Inspirationen! Wer etwas Neues schaffen mochte,
muss nur offen sein fiir das, was um ihn herum geschieht - und seine
Eindrucke kreativ weiterentwickeln. Die wunderbarsten Formen, Ober-
flichen und Farben findet man in der Natur. Und Kunst, Mode und
Architektur bilden ab, wie der Mensch seine Lebenswelt formt.

Die Welt ist voller Inspirationen!
The world is full of inspiration!

The world is full of inspiration! If you want to create something new, you
just have to be open to what is happening all around you - and then develop
these impressions in an original way. The most wonderful shapes, surfaces
and colours are to be found in nature. And art, fashion and architecture
reflect how people shape their world.



In der Fliesenkollektion 2019 kommen beide Aspekte zusammen: Die
neuen Designs, Dekore, Oberflichen und Formate stehen fiir die grofe
Vielfalt, die das moderne Leben ausmacht, und interpretieren die Themen
Beton, Naturstein, Holz und Farbe in Keramik. Das Ergebnis sind durch-
dachte Fliesenserien, die begeistern und inspirieren, Rdume zu gestalten,
in denen man gerne lebt - ganz individuell und voller Emotionen.

Denn Fliesen von Villeroy & Boch sind mehr als schone Wand- und
Bodenbeldge. In jedem einzelnen Schritt, vom Design tber die Produktion
bis hin zur Vermarktung, stecken ganz viel Herzblut und Liebe. Das kann
man spiiren, und genau darum lautet das Credo: Loving & Living Tiles.

Both aspects come together in the 2019 tile collection: The new designs,
décors, finishes and formats represent the great diversity that characterises
modern life and interpret the themes of concrete, natural stone, wood and
colour in ceramics. The result: sophisticated tile ranges which capture the
imagination and inspire the creation of rooms in which people like to live -

completely individual and full of emotion.

Because Villeroy & Boch tiles are more than just beautiful wall and floor cover-
ings. At every single stage, from the design to production and right through to
the marketing, you will find a passion and love for what we do. You can sense
it, and that's exactly why our philosophy is: Loving & Living Tiles.



Ein Refugium fiir Kérper, Geist und Seele - im pulsierenden Stadtleben
ist das fiir viele ein Sehnsuchtsort. Warum sich nicht inmitten des Grof-
stadtdschungels eine griine Oase der Ruhe schaffen? In der eigenen
Lebens- oder Arbeitswelt.

Das faszinierende Wand- und Bodenkonzept URBAN JUNGLE ist daftir
wie gemacht: Ein starker Beton-Look in sanften Naturtonen, belebt mit
Einschlissen, die an handwerklichen Terrazzo erinnern. Und dazu eine
raffinierte Dekoration mit iippigen, exotischen Pflanzen und schim-
mernder Glanz in ruhigem Griin - so geht Wellness.

A refuge for body, mind and soul - this is what many are looking for to
escape from throbbing city life. Why not create a green oasis of peace in the
middle of the urban jungle? In your own living or working environment.

The fascinating URBAN JUNGLE wall and floor concept has the answer:
A bold concrete look in soft natural tones, animated with inclusions reminis-
cent of handcrafted terrazzo. Plus a sophisticated décor featuring lush, exotic
plants and a shimmering shine in calm green - that's how wellness works.






Bodenfliesen - Floor tiles: URBAN JUNGLE grey | Wandfliesen - Wall tiles: URBAN JUNGLE white grey | Dekor - Décor: URBAN JUNGLE white grey jungle - wild jungle grey



Entspannung pur in den eigenen vier Wanden. Das dezente
Dekor mit feinen Matt-Glanz-Effekten erzeugt eine herrlich
entspannende Atmosphire in jedem Raum.

Pure relaxation within your own four walls. The discreet décor with
its fine matt-gloss effects creates a wonderfully relaxing atmosphere in

any room.

Dekor - Décor: URBAN JUNGLE white grey jungle
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Wand- und Bodenflie:




Bodenfliesen - Floor tiles: URBAN JUNGLE dark grey | Dekor - Décor: URBAN JUNGLE green mix







66

URBAN JUNGLE

Grundfliesen und Dekorfliesen aus Steingut (nur fiir die Wand geeignet)

Nonvitreous basic tiles and décor tiles (suitable for walls only)

Art. 1440 - 40 x 120 cm
white grey

TCO0
G

Art. 1581 - 30 x 60 cm
white grey

TCOO0 g2
<

Art. 1440 - 40 x 120 cm
white grey jungle

TCO1
G

3 Stiick im Set
3 piece set

Zeichenschlissel : Seite 74
Signs & symbols: page 74

soft greige

TC20
G

soft greige

B2 T1C20

2

soft greige jungle

TC21
G

3 Stiick im Set
3 piece set

B2

Art. 1440 - 40 x 120 cm
green mix

TC50
G

Art. 1440 - 40 x 120 cm

TCO05
G

3 Stiick im Set
3 piece set

Art. 1581 - 30 x 60 cm
green mix

TC50
G

TC25
G

3 Stiick im Set
3 piece set

»uconcept?



URBAN JUNGLE

Grundfliesen aus Feinsteinzeug (fiir Wand und Boden geeignet)
Porcelain stoneware basic tiles (suitable for walls and floors)

Art. 2660 - 60 x 60 cm

light grey grey
A i AT
4 A e gy T
R 2
T '?
ol b s "
TC10 B2 TC70 B2 TCe0
¥ o7 E1R9 ¥ o7 E1 R9 ¥ o1 E1 R9
Art. 2394 Art. 2733 Art. 2013
30 x 60 cm 45 x 45 cm 7,5x7,5cm
TC10 - TC70 TC10 - TC70
TC60 - TC90 TC60 - TC90
1% [ E1 R9 TC10-TC70 ¥ EIRO N A
TC60 - TC90
% E1R9
Art. 2872 Art. 2717
7,5x 60 cm 8x45cm

Sockel
Skirting

TC10- TC70
TC60 - TC90

Sockel
Skirting

TC10 - TC70
TC60 - TC90

2

dark grey

TC90 a3
R9

Art. 2052 - 30 x 60 cm
multicolour

e __ aaessuessw
——

TC99
¥« EIR9 N A

Art. 2810
80 x 80 cm

. —
vilbostoneplus

E1 OUTDOOR TILES
Art. 2888 - 80 x 80 cm

TC10 - TC70 - TC60 - TC90
E1R9

120 x 260 cm

120 x 120 cm

120 x 60 cm

TC10 - TC70 - TC60 - TC90
o *EIEIR11 N B

Ea QUTDOOR TILES
Art. 2884 - 35 x 60 cm

SR60 - SR90
o+ EIR11 N B

Schenkelplatte
Nosing tile

OPTIMA: auch in den Formaten 60 x 120,

120 x 120 und 120 x 260 cm in 6 mm erhaltlich.
OPTIMA: also available in the formats 60 x 120,
120 x 120 and 120 x 260 cm in 6 mm thickness.

»uconcept?

vilbostone

Feinsteinzeug - Porcelain stoneware
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URBAN JUNGLE

Variationsvielfalt | Shade variation

60 x 60 cm | light grey 60 x 60 cm | greige

60 x 60 cm | grey 2 60 x 60 cm | dark grey




GUARANTEE

Erweiterte Garantie

Villeroy & Boch Fliesen sind genau richtig fir alle, die sich mehr Lebensqualitit in ihren Riumen im ganzen Haus wiinschen.
Denn Villeroy & Boch Fliesen stehen fiir aufergewohnliches Design, iiberzeugende Nachhaltigkeit und eine ganz besondere
Qualitat.

Wir sind so von der Qualitét unserer Fliesen iiberzeugt, dass wir auf alle keramischen Wand- und Bodenkonzepte, die im priva-
ten Wohnumfeld verlegt werden, eine 10-Jahre-Qualitits-Garantie geben. Und zwar als erster Fliesenhersteller in Deutschland!
Ublicherweise gelten hier nur Gewihrleistungen von zwei bis fiinf Jahren.

Unsere Garantieverlangerung gilt fir alle 1. Wahl-Fliesen, die ab dem 1. Januar 2019 gekauft, fachgerecht verlegt und sachgemal
genutzt, gereinigt und gepflegt werden.

Im Fall einer Reklamation, bei der unsere 10-Jahre-Qualitits-Garantie greift, liefern wir Austauschfliesen gleicher Giite. Sollten
keine passenden Ersatzfliesen verfiighar sein, erstatten wir den Kaufpreis - den Kautbeleg also auf alle Fille aufbewahren.

Fiir unsere Kunden bedeutet das Versprechen unserer 10-Jahre-Qualititsgarantie: Qualitat mit Sicherheit. Und sehr lange Freude
an den hochwertigen Fliesen von Villeroy & Boch.

Extended Warranty

Villeroy & Boch tiles are perfect for all who seek more quality of life in rooms throughout the home. Because Villeroy & Boch tiles stand for
extraordinary design, appealing sustainability and a very special quality.

We are so convinced of the quality of our tiles that we give a 10-year Quality Warranty on all ceramic wall and floor concepts laid in the
private home environment. And we are the first tile manufacturer in Germany to do so! The warranties that apply here typically last just
two to five years.

Our Extended Warranty applies to all first-class tiles purchased from 1 January 2019, professionally laid and properly used, cleaned and
maintained.

In the event of a complaint covered under our 10-year Quality Warranty, we will deliver replacement tiles of the same quality. If no suitable
replacement tiles are available, we will refund the purchase price - so be sure to keep the proof of purchase.

For our customers, the promise of our 10-year Quality Warranty means: quality assured. And very long enjoyment of the high-quality tiles
by Villeroy & Boch.
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ceramicplus
Villeroy & Boch
Unsere Wandfliesen aus Steingut sind werkseitig mit ceramicplus ausgestattet. Mit dieser pfle-
geleichten Oberfliche brauchen unsere Fliesen wesentlich weniger Pflege. Zur Reinigung gent-
gen oft nur Wasser und ein Tuch, aggressive Reiniger werden tiberflissig.

The ceramicplus finish is applied to our nonvitreous wall tiles at the factory. Our tiles thus require
much less care. Often, the only cleaning materials that are required are water and a cloth; aggressive
cleaning agents are redundant.

PowderTouch

Steingut - Nonvitreous

Innovative Matt-Finish-Glasur fir Fliesen aus Steingut. Die Glasur verleiht den Wandfliesen
eine ultramatte Oberflichenanmutung mit einer pudrig-sanften Haptik und lsst die Farben
edel und modern wirken.

Innovative matt-finish glaze for nonvitreous tiles. This glaze gives wall tiles an ultra-matt surface finish
with a powdery soft feel and makes colours look exquisite and modern.

pEconcept?

Die concept®Serien sind durchdachte Wand- und Bodenkonzepte, bei denen alles bis ins kleinste
Detail zusammenpasst: Die Farben, Formate, Designs und Dekorationen der Wandfliesen aus
Steingut und hochwertigen Bodenfliesen aus vilbostone Feinsteinzeug sind so perfekt aufeinan-
der abgestimmt, dass sie dsthetische Raumgestaltungen wie aus einem Guss ermdglichen - ganz
individuell und dabei immer stilsicher.

The concept® ranges are sophisticated wall and floor concepts in which everything matches, down to
the smallest detail: the colours, formats, designs and decorations of the nonvitreous wall tiles and of the
high-quality floor tiles made of vilbostone porcelain stoneware match up so perfectly that they permit
seamless aesthetic interior designs - very individual and always stylish.



mit / with

. —
vilbostoneplus

ohne / without

. —
vilbostoneplus

vilbostone

Feinsteinzeug + Porcelain stoneware

vilbostone Feinsteinzeug ermoglicht eine Vielzahl unterschiedlicher Oberflichen-Designs
mit aullergewohnlichen Farb- und Glanzeffekten. Erhaltlich ist vilbostone Feinsteinzeug als
unglasiertes und glasiertes Material mit matten, polierten, anpolierten sowie reliefierten
Oberflichen und mit unterschiedlichen Rutschhemmungen.

vilbostone porcelain stoneware permits a wealth of different surface designs featuring unusual
colour and sheen effects. vilbostone porcelain stoneware is available both glazed and unglazed, with
a matt, polished, rough-polished or relief surface finish and in various classes of slip resistance.

. T
vilbostoneplus

Das unglasierte vilbostone Feinsteinzeug ist in matter und anpolierter Ausfihrung mit der
Oberflichenversiegelung vilbostoneplus ausgestattet, das die Fliesen unempfindlich gegen
Schmutz und Flecken macht. Wihrend des Herstellungsprozesses der Fliesen wird die
Struktur ihrer Oberflichen so versiegelt, dass die Fleck- und Schmutzbestindigkeit weiter
zunimmt und eine Nachbehandlung mit Impragniermitteln nicht mehr erforderlich ist.

Unglazed vilbostone porcelain stoneware with a matt or rough-polished surface finish have the
vilbostoneplus seal, which renders the tiles particularly resistant to dirt and stains. During the
manufacturing process, the structure of the tile surface is sealed in order to further increase the
tiles’ resistance to staining and dirt, as a result of which subsequent treatment with impregnating
agents is no longer necessary.
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Zeichenschlissel

HBBAA Abriebgruppe (DIN EN ISO 10545-7)
Die Abriebgruppe beschreibt die VerschleiBeigenschaft von

Fliesen aus glasiertem Steinzeug. Es werden 5 Abriebgruppen

unterschieden: von 1 (sehr leichte Beanspruchung)
bis 5 (starke Beanspruchung)

Rutschhemmung im BarfuSbereich

Frostbestindig nach DIN EN ISO 10545-12

Rektifiziert

A Edelmetallauflage. Kratzempfindliches Dekor.
Reinigung nur mit Wasser und Geschirrspiilmittel.
Verfugung nur mit geeigneten, fein aufgemahlenen,
quarzarmen Fugenfiillern.

Fliesenstirke 20 mm

] Fliesenstirke 6 mm

G ceramicplus

vilbostoneplus' Oberflichenversiegelung

Rutschhemmung im gewerblichen Bereich

PowderTouch Matte, pudrige Premiumglasur

s concept? Komplettes Wand- und Bodenkonzept

fH1 002 HE3 BB4  Variationsvielfalt

Signs and symbols

BBBBA Wear-resistance group (DIN EN ISO 10545-7)
The wear-resistance group defines the wearing properties

of tiles in glazed vitreous. A distinction is made between 5
wear-resistance groups, from 1 (suitable for minimal stress) to 5
(suitable for high levels)

] Anti-slip in workshop areas

Anti-slip in barefoot areas

Frostproof in acc. with DIN EN ISO 10545-12

Rectified

A Precious metal-plated. Not scratchproof.
Clean withwater or dish washing liquid only.
Use only a suitable, fine-grain mortar with low quartz
content for jointing.

e Tile thickness 20 mm

<] Tile thickness 6 mm

G ceramicplus

vilbostoneplus' Surface seal

PowderTouch Matt, powdery premium glaze

»u concept? Complete wall and floor concept

B B2 BE3 BR4  Shade variation
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Villeroy & Boch
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V & B Fliesen GmbH

Rotensteiner Weg
D-66663 Merzig
E-Mail: info@vb-fliesen.com

9108 WIA2 00 10 - 01/2019 Farb- und Dimensionsabweichungen entsprechen den tiblichen Toleranzen. Sortiments-, Modell- und Farbénderungen vorbehalten
Shades and dimensions subject to the usual tolerances. We reserve the right to make technical modifications to the range and alter colours. WWW.VILLEROY-BOCH.COM



